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2. Vorwort

2.1. Allgemeines

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, danke, dass Sie sich fir ein WEKA — Produkt
entschieden haben.

Lesen Sie diese Anleitung vor dem Aufbau bitte vollstandig durch, um Montagefehler oder
Beschadigungen zu vermeiden.

WICHTIG: Prifen Sie bitte sofort anhand der Packliste, ob das WEKA-Produkt vollstandig und
unbeschadigt bei lhnen angekommen ist.

Bitte vernichten Sie die Packliste erst nach Ablauf der Garantiezeit. Diese Liste dient Ihnen zur Kontrolle
auf Vollstandigkeit der Einzelteile und ist mit dem Kaufbeleg aufzubewahren. Eventuelle
Beanstandungen kénnen mit Hilfe dieser Liste problemlos behoben werden.

Die Pos.-Nummern der Packliste stimmen nicht mit den Pos.-Nummern folgender Montageanleitung
Uberein.

Geben Sie die Montageanleitung, Packlisten etc. an jeden nachfolgenden Besitzer des Hauses weiter.

Weiterentwicklungen im Sinne des technischen Fortschritts behalten wir uns vor. So kdnnen
geringfugige Abweichungen in den Darstellungen entstehen.
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2.2. Garantiebestimmungen

Garantiebestimmungen der WEKA Holzbau GmbH

Wir gewahren lhnen zu nachfolgenden Konditionen — jedoch nur auf die Holzteile unserer Produkte
(weka-Produkt genannt), nicht auf damit verbundene Bauteile oder Bestandteile des weka-Produkts
aus anderem Material als Holz — ab Lieferdatum 5 Jahre Garantie auf Funktion. Innerhalb der
Garantiezeit werden fehlerhafte Teile oder fehlende Teile der Ware oder die Ware selbst nach unserer
Wahl ersetzt. Vom Garantieumfang erfasst ist lediglich der kostenlose Ersatz des jeweils
mangelhaften oder defekten Holzteils. Nicht im Garantieumfang enthalten sind Folge- oder
Zusatzkosten, insbesondere keine Liefer- und Auf- oder Umbaukosten.

Die Garantie ist ausgeschlossen, wenn:

- von der jeweiligen Montageanleitung abgewichen wurde,

- Veranderungen (zusatzliche An- oder Umbauten) an dem Produkt im Vergleich zur
Montageanleitung vorgenommen wurden,

- die jeweils angegebenen Belastungsgrenzen (z.B. Schneelast usw.) tiberschritten wurden,

- das WEKA-Produkt falsch gegriindet (Fundament / Bodenplatte 0.4.) wurde, insbesondere bei
Verstdlien gegen die Regeln der Baukunst,

- unterlassene oder nicht ausreichende Pflege (Wartung: Holzschutz, Holzanstrich usw.) des
Holzes vorgenommen wurde.

- Windgeschwindigkeiten tUber Starke 7, Naturkatastrophen oder gewaltsame Einwirkungen den
Schaden am WEKA-Produkt verursacht haben.

- der Mangel in holztypischen Farbveranderungen, Rissbildungen, Verwerfungen, Schwinden,
Quellen oder @hnlichen normalen, in der Natur des Werkstoffes ,Holz" begriindeten
Veranderungen besteht.

Garantieanspriche kénnen nur in Verbindung mit Originalpackzettel und Originalkaufbeleg in
Anspruch genommen werden und muissen innerhalb der Garantiezeit schriftlich, per Telefax oder per
e-Mail geltend gemacht werden. Anspruchsvoraussetzung ist eine unverzugliche Anzeige des
Mangels bzw. des Schadens in Form einer geordneten Darstellung des Schadens in Bild und Text.

Garantieanspriche sind zu richten an:

weka Holzbau GmbH, Johannesstrafl3e 16, 17034 Neubrandenburg
Fax: 0395/42908-83; e-Mail: info@weka-holzbau.com

2.3. Montagebedingungen

Wenn Sie Montagehilfe in Anspruch nehmen und dazu ein WEKA - Montageteam rufen, wird die WEKA
Holzbau GmbH fir Sie wie folgt tatig:

Montage bedeutet das anleitungsgemalle Zusammenflgen (Aufbau) der gelieferten Einzelteile der
Ware ohne Anstrich, Lieferung und Montage von Zubehor und Zubehdrteilen. Elektrische Anschliisse
sind in den Montageleistungen nicht enthalten

Die aufzubauende Ware muss sich am Aufbauort/Standort/Standflache befinden. Transport des Artikels
oder der Einzelteile Uber eine Entfernung von 5m hinaus oder in ein anderes Geschoss sind im
angebotenen Montagepreis nicht enthalten. Der Untergrund muss tragféahig, horizontal und eben sein.
Im Zweifel gilt fur die Ebenheit: DIN 18202 ,Ebenheitstoleranzen im Hochbau®, Tab.3, Zeile 3, mit einer
maximalen Hohendifferenz der am weitesten von einander entfernten Punkten von ca. 10 bis 11mm.
Alle vorbereitenden Arbeiten missen gemafR den technischen Regeln vor Beginn der Montage
ausgefihrt sein. Die von lhnen gefertigten oder gewahlten Untergriinde/Fu3bdden/ Fundamente
mussen fur die Montage geeignet sein.
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3. Produktbeschreibung

3.1. Allgemeine Funktionen und Anwendungsbereich

Die Gartenhauser sind ausschlieBlich als Unterstelliméglichkeit fir Gartengerate 0.4., sowie fir den
kurzzeitigen_Aufenthalt im Sinne eines Gartenhauses vorgesehen. Die Nutzung als Wohnhaus oder
beheizte Unterkunft ist unzulassig.

3.2. Sicherheits- und Warnhinweise

Auswahl des Untergrundes

Der Boden unter dem Haus soll eben, horizontal und gewachsen sein. Befindet sich Ihr Haus der Nahe
von Hanglagen und Unterkellerungen, konsultieren Sie bitte einen 6rtlichen Baufachmann. Es besteht
sonst u.U. Einsturzgefahr!

Aufgeschittete Boden mussen verdichtet werden, damit das Haus nicht einsinkt, sonst kdnnen Schaden
die Folge sein. Auch eine Grasnabe muss entfernt werden.

Platzbedarf

Der Platzbedarf richtet sich nach der Grol3e lhres Hauses. Das Haus muss standig umlaufend von
aufRen umgangen und kontrolliert, bellftet und bewittert werden kénnen. Den erforderlichen Platzbedarf
sollten Sie ca. 1,0- 1,5m allseitig grof3er wahlen als Ihr Haus.

Zur Verhutung von Unféllen ist zu vermeiden, dass sich Kinder wéhrend der Montage in unmittelbarer
Nahe aufhalten.

Kinder unter 14 Jahren durfen sich bei der Montage nicht in einem Umkreis von 3 m um die Baustelle
aufhalten.

Es sind die gultigen Arbeitsschutz- und — Unfallverhltungsvorschriften zu beachten. Informieren Sie
sich bitte bei einem Baufachmann.

Das Dach ist nur auf lastverteilenden Bohlen zu betreten.

Wenn Sie am Dach arbeiten, vermeiden Sie Absturzgefahr durch Einhaltung der zur Zeit gultigen
Unfallverhitungsvorschriften (z.B. Gerlistanordnung, Absturzsicherung).

Die erforderlichen MalRnahmen und Einsatzbedingungen stimmen Sie mit einem 6rtlichen Baufachmann
oder zustandigen Arbeitsschutzbehorde ab. Arbeiten Sie immer mit Helfern!

Wir empfehlen lhnen, beim Abpacken der losen Holzteile und bei der Montage des Hauses
Sicherheitsschuhe, Arbeitshandschuhe und beim Bohren und Ségen eine Schutzbrille zu tragen.

Wenn in Produktinformationen oder statischen Berechnungen nicht anders ausgewiesen, ist das Dach
bei Schneelasten grof3er / gleich 0,75kN/m?2 oder ca. 30cm Schneehdhe zu berdumen.

4. Vorbereitung/Hinweise fur Montage und Nutzung
4.1.Transport und Lagerung

Sie erhalten das Produkt auf Paletten gestapelt.
Nach dem Auspacken und der Kontrolle behandeln Sie die Teile wie folgt:

Schiitzen Sie das Holz vor

stundenlanger,
direkter Sonneneinwirkung Feuchtigkeit Bodenkontakt
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Folgen falscher Lagerung sind: - Risse
- Verdrehen und Wdlben
- Faulnis (Befall durch Schadlinge usw.)

Lagern Sie das Holz vor Witterungseinflissen
geschiitzt und gewahrleisten Sie eine ausreichende
Umluftung!

Holz ist ein Naturprodukt. Verschiedenartige Farbungen, Aste und RiRbildung sind normal und haben
keinen Einfluss auf die Statik.

Durch extreme Witterungseinflisse, insbhesondere nach langen Wéarmeperioden, koénnen sich
Trockenrisse bilden. Diese Trockenrisse sind keinesfalls ein Qualitaitsmangel, sondern eine natirliche
Erscheinung und je nach Wetterlage kdnnen sich diese Risse bis auf ein Minimum wieder verschliel3en.
Daruber hinaus haben diese Trockenrisse, welche in Langsrichtung des Holzes auftreten, keinen
Einfluss auf die Festigkeit und Belastbarkeit des Materials.

4.2 Verpackung

Verpackungsmaterial nicht einfach wegwerfen! Papier-, Pappe- und Wellpappeverpackungen,
sowie Kunststoffverpackungsteile sollten in die entsprechenden Sammelbehalter gegeben werden.

Bei einigen WEKA - Produkten besteht die Transportpalette aus zwei Bodenbalken, die zur
Montage des Hauses benétigt werden und zwei Distanzhdélzern, welche nur als
Verpackungsmaterial dienen und entsorgt werden kénnen. In solchem Fall befindet sich auf der
Verpackung des Produktes ein gesonderter Hinweis.

4.3. Holzschutz

Das Produkt besteht aus dem nattrlichen Rohstoff Holz. Dies macht regelm&Rig ausreichende
HolzschutzmalRnahmen zwingend erforderlich. Fir die fachgerechte Holzschutzbehandlung wenden
Sie sich bitte an einen Holzschutzfachmann.

HolzschutzmalRnhahmen sind vom Kunden in eigener Verantwortlichkeit durchzufihren. Ohne
vorschriftsmaRigen Holzschutz kann keine Gewéhrleistung tlbernommen werden. Bitte beachten Sie
auch die diesbeziglichen Bestimmungen in unseren Garantieerklarungen.

Turen und Fenster behandeln Sie bitte innen und auRen mit dem von lhnen gewahlten Holzschutz.

4.4. Das mussen Sie vor dem Aufbau beachten!

Erkundigen Sie sich vor der Montage, ob flr den Bau des Gartenhauses die Genehmigung einer
Baubehorde erforderlich ist.

Achten Sie beim Einordnen lhres Hauses auf dem geplanten Standort insbesondere auf die Lage der
vorh. Elektro- und Wasseranschliisse/-leitungen.

Vorbereiten des Untergrundes

Nach erfolgtem HoOhenausgleich des Geladndes, sind die Fundamente hdhen- und lagemaRig
einzumessen.
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Fundament

Voraussetzung fir die Montage ist ein fachgerecht ausgefiihrtes, waagerechtes und rechtwinkliges
Fundament. Einen Fundamentplan erhalten Sie bei lhrem Fachhandler.

Um aufsteigende Feuchtigkeit zu verhindern, empfehlen wir, zwischen dem Fundament und den
Bodenbalken eine Sperrschicht aus der Verpackungsfolie, Dachpappe 0.a4. zu verlegen. Sperrschicht
aus Dachpappe ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Um Windsché&den zu vermeiden, sind die Bodenbalken des Hauses, sowie die senkrechten Pfosten
von Anbauten auf dem Fundament zu befestigen. Hierzu eignen sich im Fachhandel erhéltliche
Betonanker oder Stahlwinkel und Schwerlastdiibel. Die Verankerung gehdort nicht zum Lieferumfang.

4.5. Das missen Sie wahrend des Aufbaus beachten!
Fur die Montage des Gartenhauses sind mindestens 2 Personen erforderlich.

Alle Schraubverbindungen sind vorzubohren, um Beschadigungen an den Holzteilen zu vermeiden!
Folgendes Zeichen macht Sie wahrend der Anleitung nochmals darauf aufmerksam:

i

Die Zwischenrdume der Bodenbalken gewéhrleisten eine notwendige Unterliftung des Hauses.
Stecken Sie die Wandbohlen — mit der Feder nach oben — zusammen. Gegebenenfalls helfen Sie mit
einem Gummihammer nach, wobei das Montageholz eine Beschadigung der Feder verhindert.

Um die Rechtwinkligkeit zu prifen, messen Sie die Diagonalen und korrigieren solange, bis Sie gleiche
Werte, erhalten.

Hauser mit Abbund

Die Wandbohlen sind seitenverkehrt austauschbar. Bei Haustypen mit
aullermittiger Ttrenanordnung kénnen Sie die Tar in die linke als auch
in die rechte Frontwandhélfte einbauen. Die Tur ist stets nach rechts
zu Offnen!

Bei einem asymmetrischen Dach muss sich die Tar unter der
Giebelspitze befinden, um die volle Funktion zu gewéhrleisten.

Der Spalt zwischen Turrahmenoberkante und Wandbohle ist
beabsichtigt. Im Gegensatz zum Tirrahmen kommt es bei den
Wandbohlen im Laufe der Zeit zu einem Setzungsvorgang, der diesen
Spalt als Ausgleichszone notwendig macht. Flr einen sauberen

Entfernen Sie die beidseitige Schutzfolie von der Kunststoffverglasung der Tirfliigel und Fenster erst,
wenn das gesamte Haus ausreichend impragniert wurde.

Bei der Verlegung der Dachschalung ist darauf zu achten, dass die Schalungsbretter nicht zu fest
ineinander gepresst werden. Durch auftretende Feuchtigkeit ist ein spateres Quellen des Holzes
unvermeidlich.

Die mitgelieferte Dachpappe dient in erster Linie als vortibergehender Schutz gegen
Witterungseinflisse. Um einen dauerhaften Schutz zu gewéhrleisten, empfehlen wir Ihnen die
Dacheindeckung nur mit besandeten Bitumenschindeln. Damit schaffen Sie die Grundlage fur eine
lange Haltbarkeit und Widerstandsfahigkeit gegen Witterungseinflisse. Andernfalls ist mit Schéden an
Ihrem WEKA-Produkt zu rechnen.

Haben Sie sich entschieden, Ihr Haus mit Bitumenschindeln zu decken, empfehlen wir die

Verlegung direkt auf die Dachschalung.
Dabei ist die Folie auf den Bitumenstreifen vor dem Verlegen zu entfernen!

Techn. Anderungen vorbehalten! 6 © Copyright HRB 3662



’ Bei Hausern mit einer Windsicherung:
_ lﬂ'- Achten Sie darauf, dass bei solchen Hausern keine starren
|== Verbindungen der einzelnen Wandbohlen untereinander
LT erfolgen, z.B. durch das Anbringen eines Regals, eines
=E= Dachrinnen-Fallrohres u.a., damit diese ungehindert
LT arbeiten kénnen!
=== - Die Windverankerung ist 2x jahrlich auf
> ==ﬁ Funktionstichtigkeit zu Gberprifen.
1L
S
%]

Aufgrund eventueller unterschiedlicher Holzfeuchte und Toleranzen einzelner Bauteile kann es zu
MaRabweichungen besonders im Bereich Giebeldreieck-Seitenwandhthe kommen,
die wahrend der Montage mit geeigneten Mitteln (z.B. Elektrohobel) angepasst werden missen.

Die Fenster- und Turscheiben sind zur Gewahrleistung einer kompletten Schlagregendichtigkeit
unmittelbar nach der Montage und nach erfolgtem Anstrich mit transparentem Silikon fuir Fensterbau
umlaufend abzudichten. Silikon ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Anderenfalls kann es bei extremen Niederschldgen zu Feuchtigkeit im Innenbereich kommen, was zu
Farbverdnderungen und Schadigungen des Holzes fuhren kann. Fir diese Schaden wird dann seitens
des Herstellers keine Haftung tibernommen, sie sind weder im Rahmen der Gewahrleistung
ersatzfahig, noch von der Herstellergarantie umfasst. Insoweit wird an dieser Stelle noch einmal
ausdriicklich auf unsere Garantiebestimmungen verwiesen.

4.6. Werkzeuge

Folgendes Werkzeug sollten Sie vor Beginn der Montage zurecht gelegt haben:

§~

.m D | O ||IIEEI0N|| y—¢

4.7. Abklrzungen

RW = Rickwand

WS = Wandstarke

5. Gebrauch und Wartung
5.1. Holzschutz

Gemal Verarbeitungshinweise lhres gewahlten Holzschutzes sollten Sie diesen in den
vorgeschriebenen Abstanden wiederholen, andernfalls kénnten Schadigungen des Holzes auftreten.
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Die AuRenflache des Hauses ist besonders im Spritzwasserbereich (ca. 30cm ab Oberkante Gelande)
regelméaRig von Staub und Schmutz zu sdubern, um ein gutes Abtrocknen zu gewahrleisten.

Wir wiinschen lhnen gutes Gelingen und viel Freude an Ihrem weka-Produkt.
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de | Montageanleitung de | Stuckliste
en | Assembly instructions en | Parts list
fr | notice de montage fr | liste des pieces
it |istruzioni di montaggio it |lista pezzi
Stiick
g S
Pos Bild Abmessung S S
™ ™
o o
(42] (42]
o o
< <
— —
50/70/2978 6 6
@ 50/70/1390 1 1
@ 28 /63 /2950 2 2
@ 28/63 /2000 2 2
@ 28 /63 /1325 1 1
28/121 /2950 38 38
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Stiick

8 S

Pos Bild Abmessung o o
™ ™

o o

™ ™

o o

< <

— —

@ é 28/121 /2000 14 14
@ é 28/121 /1325 2 2
é 28/121/970 20 20
@ é 2811217195 52 52
— gl 35/ 45/ 990 1 1
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Stlck
8 =
Pos Bild Abmessung o o
o o
o o
o o
o o
< <
— —
@ 18,5/ 45 / 880 2 2
@ 15/ 25/ 990 1 1
@ 15/28/1130 4 4
15/ 28/ 1805 2 2
@ 15/ 25/ 880 2 2

Techn.
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Stuck
8 3
Pos Bild Abmessung S S
1o} 1o}
o o
™ ™
o o
< <
— —
: 970 x 1810 1 1
@ 840 x 1130 2 2
19,5/121 /2922 26 26
45170/ 2742 4 4
45/70 /2029 4 4
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Stiick
3 S
Pos Bild Abmessung o o
™ ™
o o
™ ™
o o
< <
— —
@ 45/70/ 1137 4 4
@ 45/70/ 1137 4 4
@ 40/40/ 2128 3 3
40/60/ 2100 2 2
@ 40/ 40/ 150 1 1
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Stick

8 S

Pos Bild Abmessung S s
o o

o o

o o

o o

< <

— —

15/ 25 / 2000 8 8
@ 18,5/70 /2153 12 12
18,5 /70 / 2100 4 4
19,5 /121 / 2050 72 72
18,5/ 96 / 1994 8 8
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Stlck
g S
Pos Bild Abmessung S s
™ ™
o o
™ ™
o o
< <
— —
@ 19,5/121/ 1490 6 6
@ 122/132/ 160 1 2
@ ' 25 x 100 - 1
15/21/ 1805 - 4
@ 45/70/ 1172 ; 4
Techn. Anderungen vorbehalten! 15 © Copyright HRB 3662




Stick
S =
Pos Bild Abmessung S S
[a0] [a0]
o o
(90] (90]
o o
< <
— —
45/70/ 852 - 4
@ 19,5/121 /980 - 8
19,5/121 /1037 - 8
45 /216 /1748 - 4
28 /60 /300 4 4
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Stiick

3 9

Pos Bild Abmessung o S

[a0] [a0]

o o

(90] (90]

o o

< <

— —

@ : | s

10mz2 3 3

I
v b

T i i
o

s 5.0x120 70 70
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Stick

3 3
Pos Bild Abmessung S S
® ®

Q Q

® ®

o) o)

< <

- -

e 5,0x 100 10 10
—— » 5,0 x 80 40 40
AR | 4,0x60 480 480
S— 4,0x 40 170 170
m— 3,5x35 50 50
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Stiick

S S
Pos Bild Abmessung o S
[a0] [a0]
o o
(90] (90]
o o
< <
— —
@ AN ) 5,0x 35 10 10
@ ] 2,2 x 55 1600 1600
@ 1,6 x 30 20 20
-=:1]
2,0x16 630 630
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Stiick
S S
Pos Bild Abmessung o S
[a0] [a0]
o o
(90] (90]
o o
< <
— —
90mm 1 1
@ A 25x16 2 2
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en Floor assembly
fr montage du plancher
it montaggio del pavimento

FuRbodenmontage

2079

2590

S

807
585 2973
plf 388
383
60y

1375

00—
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A-A B-B
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A-A
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Wandaufbau

en | Wall structure

fr | montage de la paroi
it struttura della parete

-de -

-en-

- fr -

-t -

Die oberen Wandbohlen werden nur voriibergehend als Montagehilfe befestigt ( Abb.5), spater
wieder abgenommen und an anderer Stelle montiert. (Abb.6)

The upper wall boards are only temporarily fixed as a mounting aid (fig. 5),
they are later removed and mounted again in another position (fig. 6).

Les madriers supérieurs ne sont fixés que provisoirement pour faciliter le montage (Fig.5). lls seront retirés par la
suite et montés a un autre endroit. (Fig. 6)

Le assi superiori delle pareti vengono montate solo provvisoriamente come supporto per I'assemblaggio Fig.5), e
successivamente di nuovo rimosse ed installate in altro luogo. (Fig.6)
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en | Roof assembly
Dachaufbau fr | montage du toit

it | montaggio del tetto

S

=07

Art.-Nr.:149.3030.00
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5)
20

7//

i
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Art.-Nr.: 149.3030.00 I

Dachiiberstand ca. 4cm
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GB | Blockboard cabin window

Blockhausfenster F fenétre maison en madriers
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weka Holzbau GmbH,
Johannesstr. 16

D-17034 Neubrandenburg

Tel.: 0395 42908-0

Fax: 0395 42908-83

EMail: Info@weka-Holzbau.com

MA Art.-Nr.: 800.0286.00.98
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